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Motivasjon for spraklering

Motivasjon er viktig for spraklaering, men er det den viktigste faktoren
som kan forklare sprakleeringsprosessene til voksne nyankomne med
liten eller ingen skolebakgrunn?

«Abbas er en mann 1 femtidrene som vokste opp 1 Syria.
Pa grunn av krig matte han og familien flykte til Libanon,
og resten av familien bor fortsatt 1 en libanesisk
flyktningeleir. Han flyktet selv videre til Tyrkia og ' P

Hellas, og kom sa til Norge omtrent et og ett halvt ar for

vi treffes forste gang. Her venter han pa ‘ ‘ |
familiegjenforening/familjaterforening. [...] Abbas har

gatt tre maneder pa norskkurs.» (Eek, 2021)

—

Kan Abbas motivasjon forklare hans laeringsprosesser?




Motivasjonsforskningen har statt sterkt i andrespraksforskningen
« Motivasjon for sprakleering regnes som en avgjgrende faktor.

« Motivasjon er knyttet til snsket om a/ viljan att leere et andresprak og-
anstrengelsene for a fortsette a leere det (ortega, 2013, s. 68)

 Ulike typer motivasjon:
Integrativ / integrerande motivasjon — apen og positiv innstilling ...
Instrumentell motivasjon — nytteorientert / bruksorientert
Indre motivasjon - indre glede eller tilfredsstillelse
Ytre motivasjon - motivasjonen kommer utenfra




Hvilke grupper har tradisjonelt deltatt i
andrespraksforskning / motivasjonsforskning?

-sakalte privilegerte grupper av andrespraksinnleerere, som
for eksempel hggskole- eller universitetsstudenter.

-Hvilken relevans for andre grupper, som
* flyktninger, «forced migrants»
« voksne nyankomne med liten eller ingen skolegang

(Boo, Dornyei & Ryan, 2015; Ushioda, 2021)

Motivasjon er viktig for sprakleering, men er det den viktigste
faktoren, og er det andre faktorer som kan «overskygge»
betydningen av motivasjon?




Bonny Norton (1995, 2013)
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Eksempler pa «motivasjon» for a leere andrespraket

Motivasjon er knyttet til (kopplat til)

« gleden over a fa ga pa skole for farste gang, som for Sanas og Semiras del.

« frykt /radsla for & havne i ydmykende og ubehagelige omstendigheter, som for Lilas del. Hun sier at
hun «ma leere norsk for a unnga slike situasjoner».,

« Semiras motivasjon for a laere norsk er ogsa koplet til en sterk opplevelse av at spraket er en
«barriere» og at «uten norsk er [hun] ingenting». '

« Sana er ogsa motivert av behovet for a beherske andrespraket i forbindelse med (samband med)
prosesser angaende (kring) datterens hjelpebehov. ‘ ‘

« Motivasjon for a leere norsk er ogsa koblet til deres forestilte identiteter (drammer og gnsker):

-Ser{_\li_ra vil bli selvstendig og vil farst og fremst (i forsta hand) leere & beherske andrespraket
muntlig

-Lila er motivert av gnsket om a utdanne seg til helsearbeider (utbilda sig til halsovardare)
-Sana har begynt a dremme om a ta grunnskole for voksne. (Eek, 2021)




Investering

* Investerer Abbas, Lila, Sana og Semira i andrespraket?

 Hvilke andre faktorer er viktige for at de skal gnske a
investere i andrespraket?

« Hva kan hindre dem i a investere i andrespraket?
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Investering — altsa et kjernebegrep hos Norton
for a forsta prosesser av andresprakslering

Investering i sprakleering foregar i skjeeringspunktet mellom ideologi, kapital
Og IdentltEt (Darvin & Norton, 2015, s. 36).

Ideologi - for eksempel relatert til sprakideologier,
holdninger til (attityder til) og oppfatninger om sprak og
sprakbruk.

Kapital - for eksempel relatert til medbrakte spraklig
s_lorakllge ressurser og spraklig kapital som skal
tilegnes (forvarvas)

ldentitet - for eksempel relatert til ulike
subjektposisjoner eller roller

language learner to the changing social world» (Norton, 1995, s. 17) 1

E...investement [...] attempts to capture the relationship of the J




affordardes /
pergeivedpenefiis

IDENTITET

Saliente identiteter - Familieidentitet

Abbas:

Hvis jeq ikke trives, sa er det fordi jeg er alene her. Jeg

nar sgkt om familiegjenforening (familjaterforening), og

jeg har ikke fatt svar pa det, sa det er det som stresser
megq. [.. ]Jeg kan ikke fokusere ... jeg kan ikke konsentrere
meg om a leere mer fordi all min oppmerksomhet er hos
familien min. [...] Na har det gatt tre og et halvt ar, jeg har
Ikke sett dem. Far det har vi veert sammen i tjue ar. [...]

» _




IDENTITET

ldentitet handler ogsa om subjektsposisjoner |
klasserommet

Uten sprakhjelpere:
«et null», «forsvinner», «innestengt», «dukkers»

Deltakerne opplever seg som passive D _
mottakere, last og usynlige. H|

Med sprakhijelpere:

Deltakerne opplever i stgrre utstrekning at de
kan veere aktive deltakere I leeringsprosessen.




affordandgss /
pergeived penefiis

IDENTITET OG GRUNNLEGGENDE BEHOV

Flerspraklige assistenters betydning nar det gjelder:

>behov for forstaelse

»behov for trygghet / sakerhet _d

»behov for synlighet og anerkjennelse

| take the position that identity reference desire — the desire for recognition, the desire
for affiliation and the desire for security and safety (west, referert i Norton 2013, s. 47)




... forstaelse og gjenkjennelse

«Det var bare a ga til skolen, og sa
veere der uten a fa med seg noen ting,
0g sa ga tilbake igjen. Ellers var det
Ingenting.»  (semixa)

Sprakhjelperen stiller
kontrollspgrsmal (-fragor) og
falger opp om du har forstatt

eller ikke. Han stgiter oss slik «Det er vanskelig nar vi sitter i
(agt Vi ljan svare enda mer. klasserommet, og noen star der og
emira

snakker og snakker, mens vi ikke
forstar noe». Med sprakhjelper til stede

«kan en spgrre om hjelp der og da».
(Abbas)  *°




... trygghet og sammenheng

«Jeg var veldig stresset ...
hvis sprakhjelperen er der, sa
senker du skuldrene, du
blir rolig pa en mate (sankar
man axlarna, man blir lugn
pa ett Satt)» (semira)

«faler vi det som om det
er en engel som har
kommet hit for 0ss» (ila)




... synlighet og anerkjennelse

«Uten sprakhjelper, sa faler jeg at jeg forsvinner
... at jeg blir borte (jag gar vilse)...» (Lila)

«Det fgltes som om jeg
var innestengt ...» (Semira)

«Uten sprakhjelpere kan situasjonen beskrives som
at vi er noen dukker som er der, og som laereren
snakker med, men som ikke forstar» (semira)

y




Medbrakt spraklige kapital
-muligheter for a bygge pa farstespraket/modersmalet
Ny spraklig kapital
-tilgang til sprakleeringspraksisene i klasserommet
-muligheter til a tilegne seg ny kapital pa uformelle arenaer

N Abbas:
Den informasjonen vi far her pa skolen forblir
her pa skolen. Det er ikke noen der ute jeg kan
Shakke med og utveksle erfaringer med. [...]
Jeg prover a snakke med dem av og til, og noen
snakker med deg og andre bare snur seg.»




FA MULIGHETER TIL A PRAKTISERE ANDRESPRAKET
Eksempel pa andrespraksinnleereres aktorskap

|«N&r Lila sitter pa bussen ved siden av en familie, og
situasjonen er den at ingen prater med henne, sa
begynner hun a tulle (skdmta) med barna og snakke
med dem. Hun forteller at «nar jeg farst prater med
parna, sa prater jeg ogsa med moren eller faren til
barnet ... og det er altsa bare for 4 finne pa noe for a
orate med dem.» Lila bruker her sin evne (formaga)
til a fa kontakt med barn til a endre en situasjon der
hun egentlig ikke har en stemme (rost).» (e, 2021)




IDEOLOGI

Enspraklig tilneerming/sprakideologi

 Oppmerksomheten er kun rettet mot spraket som skal
tilegnes

« Spraklig repertoar ses ikke som ressurser i opplaeringen

perceived penefits

DENTITY

«0nly Norwegian»-zone

« Fa muligheter til a ta utgangspunkt i, bruke og bygge
videre pa spraklige kunnskaper og ferdigheter
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IDEOLOGI
Ulike tilnserminger til flerspraklighet

(Fra KongNor-prosjektet, Monsen & Eek, 2021)

«FJORDBOTN» — ENSPRAKLIG TILNZAERMING

«Dlgl trenger ikke a snakke engelsk! Norsken din er bra -_
nok!»

«RORAY» - PRAGMATISK TILNAERMING
Fokus: A bidra til kommunikasjon og forstaelse

«@STBY» — PEDAGOGISK TRANSSPRAKING

Deltakeres samlede spraklige repertoar og tidligere ;
erfaringer ses som ressurser | klasserommet >
[




IDEOLOGI

Leereres dynamiske sprakideologier og aktgrskap

Far:

«... det er akkurat som jeg er bundet pa hender og fatter nar
jeg ikke har flerspraklige assistenter .... at jeg ikke kan bruke
noen av de pedagogiske prinsippene som en egentlig bar bruke
som leerer, ikke sant. En kan ikke kommunisere med deltakerne,
en kan ikke fa vite hva deltakerne egentlig synes om

undervisningen, en kan ikke fa ... en kan knapt fa spurt dem om de
forstar ...»

®» Initiering av nye flerspraklige undervisningspraksiser

«... Sa oppdaget jeqg jo at det var natt og dag»




Motivasjon i investeringsteori ma ses som del av identitet
som er sosialt konstruert 1 tid og rom

« Motivasjon har betydning, men kan endres fort

« Motivasjon for spraklaering er ikke ensbetydende med investering i spraklaering

« Motivasjon har begrenset forklaringskraft nar det gjelder a forsta
spraklaeringsprosesser hos voksne nyankomne med liten skolebakgrunn

«Ved farste intervju uttrykker Abbas en viss glede og motivasjon over a lzere nar han sier

SETIEV eS|l @ oo, G EHEBME AL 28 &1 at han etter snart farti ar uten & ga pa skole «er forundret over at jeg faktisk har klart

MELCES FEINet  amier — elsn  UioflEnee det». Ved det andre intervjuet gir han inntrykk av at mye av motivasjonen er borte. Han

Slpimgriven wel e el e el ernelisep el <1 sl elliet gir uttrykk for at undervisningen oppleves nyttelgs eller meningslas fordi han ikke far

og) U el STERe. [Fln VHghder o7 8 Eamoel: brukt det han laerer pa skolen andre steder.»

«Vi kjemper!» og «Ma Gud hjelpe 0ss sa Vi
kan klare oss selv spraklig». Hun setter ord pé «Ved det andre intervjuet gir han ogsa uttrykk for stor frustrasjon over at han enda ikke

motivasjonens begrensning: «Motivasjon og har fatt svar pa spgrsmalet om familiegjenforening, og han virker preget av en falelse av

viljen er p& plass, men siden vi ikke hadde makteslgshet. Dette virker inn pa motivasjon og konsentrasjon i klasserommet, og han

skolegang eller skolebakgrunn fra tidligere, uttrykker at «selve opplaeringen er bra, men jeg kan ikke dra nytte av den pa grunn av

er det vanskelig ...». disse forholdene. ... jeg kan ikke fokusere, ... jeg ikke kan konsentrere meg om a leere -

fordi all min oppmerksomhet er hos familien min». (Abbas)

—_—

(Eek, 2021)




Motivasjon er
viktig, men kan i
liten grad forklare
deltakernes

laeringsprosesser.

Deltakernes
investering i
andrespraket har
sammenheng
med en rekke
faktorer knyttet til
identitet, kapital
og ideologi

DISKURSKONTEKST
F.eks. sprakideologier

HVERDAGSLIVSNIVA

Muligheter for andresprakslaering
gjennom interaksjon

KLASSEROMSNIVA

Leererens tilrettelegging og sosiale
mediering

KLASSEROMSNIVA
Sprakhjelperens mediering
pa forstespraket

INDIVIDNIVA

Identiteter i kontinuitet og
forandring

Behov for trygghet
Behov for forstaelse
Behov for anerkjennelse

24
(inspirert av Douglas Fir Group, 2016) s




Til refleksjon for lerere:
Investering 1 litterasitet og andresprakslering

Hvilke faktorer kan vi gjgre noe med (géra nagot

affordondgs /
perceivedpenefiis

« Hva kan forhindre investering i litterasitets- o
andrespraksleering for voksne nyankomne med liten ellel
Ingen skolegang?

« Hva kan bidra til investering i litterasitets- og
andrespraksleering for voksne nyankomne med liten eller
Ingen skolegang?
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